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Instrukcja szczegotowo przedstawia $rodki ostroznosci, na ktére nalezy
zwrdéci¢ uwage podczas pracy urzadzenia.

Prosimy przeczytaC jg uwaznie przed rozpoczeciem eksploatacji w celu
zapewnienia prawidfowej obstugi sterownika przewodowego.

Po zapoznaniu sie z instrukcjg nalezy jg zachowac, aby méc z niej
korzysta¢ w przyszto$ci.
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1 OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

1.1 Informacje dotyczace dokumentacji

+ Srodki bezpieczenstwa opisane w niniejszym dokumencie obejmujg
bardzo istotne zagadnienia i nalezy ich Scisle przestrzegac¢.

* Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢ wykonane
przez uprawnionego instalatora.
1.1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do Smierci lub
powaznych obrazen.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO:
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac porazenie pradem.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO OPARZENIA

Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac oparzenia w
zwigzku z ekstremalnymi warto$ciami temperatury.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje, kiéra moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

/A OSTROZNIE

Oznacza sytuacje, ktorej skutkami moga byé niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac przypadkowe
uszkodzenia sprzetu lub szkody materialne.

(i INFORMACJE

Oznacza uzyteczne wskazowki lub dodatkowe informacje.
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1.2 Informacje dla uzytkownika

» Jedli uzytkownik ma watpliwosci dotyczgce obstugi urzadzenia, powinien
skontaktowac sig z instalatorem.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, osoby nieposiadajgce
zadnego doswiadczenia i wiedzy odnosnie uzywania urzadzen, o ile nie sg
dozorowane lub odpowiednio przeszkolone przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowac¢, aby dzieci nie bawity sie
produktem.

/\ OSTROZNIE

NIE WOLNO ptuka¢ urzadzenia. Mogtoby to spowodowac
porazenie pragdem lub pozar.

Q UWAGA

* NIE umieszczaé zadnych przedmiotow ani wyposazenia na
urzgdzeniu.

* NIE wspinac¢ sig, nie siada¢ ani nie stawac na urzadzeniu.

* Urzgdzenia sg oznaczone nastgpujgcym symbolem:

)4

Oznacza to, ze produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy miesza¢
z nieposortowanymi odpadami domowymi. NIE WOLNO podejmowaé
préb samodzielnego rozmontowania systemu: rozmontowaniem systemu,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju i innych czesci musi zajgc¢ sie instalator
posiadajagcy uprawnienia i wykona¢ je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Urzadzenia nalezy przekaza¢ do specjalnego punktu zbiérki celem ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje
tego produktu, uzytkownik pomaga chroni¢ srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi przed mozliwymi negatywnymi nastepstwami. Jezeli potrzebne sg
dodatkowe informacje, prosimy o kontakt z instalatorem lub lokalng jednostkg
administracyjng.
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2 PRZEGLAD INTERFEJSU UZYTKOWNIKA

2.1 Wyglad sterownika przewodowego

Przejscie do
struktury menu
ze strony

=

— Ol

gtéwnej (

Poruszanie
< kursorem na
A wyswietlaczu /
poruszanie sig
W |w strukturze
menu / regulacja
ustawien

|m 012018 & 2359 @ {(M13*F
W lge| ON | 0
023 | - 38
Q%06 Ao |QXs
E] A [0)
<4 pa >
v ()

N\

Powr6t do

D wyzszego
poziomu

Przejscie do kolejnego kroku
podczas programowania
harmonogramu w strukturze

menu / potwierdzenie wyboru

/ przejécie do podmenu w

strukturze menu

03

Funkcja wigczania
lub wytgczania
trybu pracy dla
pomieszczen lub
trybu c.w.u. w
strukturze menu

Gl

Dtugie
nacisniecie w celu
odblokowania//
zablokowania
sterownika;
odblokowanie/
zablokowanie
niektérych funkgji,
jak "REGULACJA
TEMP. CW.U."



2.2 Ikony stanu

& ‘ Ikona blokady

Przy nastepnej zaplanowanej czynnosci
pozadana temp. spadnie.

Pozadana temp.

nie zmieni sig.

Pozadana temp.

>

Ikona harmonogramu tygodniowego ‘

Ikona zegara ‘ @

Temp. otoczenia na zewnatrz ‘ 0130

Ikona WLAN ‘ =

Ciepta woda uzytkowa ‘ ||£‘=

Funkcja dezynfekcji

spadnie.
Pozadana temp.
wzroénie.

o=
Kiimakonwektor 01-01-2018| & 2359 (@ {}13° =
Grzejniki ﬂ% }_08:00

— |

&

OFF

jest aktywna

Wytgczanie

Ogrzewanie podiogowe

Pozadana temp.
przeptywu wody
Pozadana temp. w pom.

Tryb grzania

Tryb chtodzenia

40237
0»e

F Wigczanie |ON

Tryb automatyczny

Dodatkowe zrédfo ciepta

Przewod elektryczny zrédta
ciepta

||

Energia stoneczna jest aktywna

Aktywowano grzatke zbiornika

Sprezarka jest aktywna

Pompa jest aktywna

Temp. zbiornika c.w.u. ‘ 38 oc

®

iB
e

EO1
&

Dodatkowe zrédto ciepta

Btad lub ikona ochrony

Ikona inteligentnego
zarzgdzania energig

FREE

tryb gyo tryb 3 Aktywowano tryb @ ﬁ
* ‘ ochrony przed »© | odmrazania 2LV | urlopowy / dzier ‘ tryb cichy ‘ tryb ECO
Zzamarzaniem wolny
Klimakonwektor | Grzejniki | Ogrzewanie | Ciepta woda uzytkowa Darmowy prad Dolne wartosci Szczytowe wartosci
podiogowe zuzycia 2uzycia

WE. (‘\_}: dﬁ]‘ % Inteligentne @ @

-~ zarzadzanie @’ DARMOWY DqLNE @ SZCZYTO-
Wyt @ i = energia WARTOSCI WE WARTOSCI
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3 KORZYSTANIE ZE STRON GLOWNYCH

3.1 Opis stron gtéwnych

Stron gtéwnych mozna uzywa¢ do odczytu i zmiany ustawien przeznaczonych
do codziennego uzytkowania. Mozliwosci podgladu i czynnosci mozliwe do
wykonania na stronach gtéwnych sg opisane w stosownych miejscach. W
zalezno$ci od uktadu systemu moga by¢ wyswietlane nastepujgce strony gtéwne:

* Pozadana temperatura w pomieszczeniu (ROOM)
* Pozgdana temperatura przeptywu wody (MAIN)
» Ciepta woda uzytkowa (C.W.U.) temperatura rzeczywista w zbiorniku (TANK)

strona gtéwna1

Jesli TEMP. PRZEPLYWU WODY jest ustawiona z wartoscig TAK, a TEMP.
W POM. z wartoscig NIE, funkcje systemu obejmujg ogrzewanie podtogowe i
podgrzewanie cieptej wody uzytkowe;.

Pojawi sie nastepujaca strona:

UWAGA

Wszystkie ilustracje w instrukcji zamieszczono dla celéw pogladowych;
rzeczywiste strony na ekranie mogg wygladac¢ inacze;.

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
u ON |
023 | - | 38°
o

strona gtéwna2

Jesli TEMP. PRZEPLYWU WODY jest ustawiona z wartoscig NIE, a
TEMP. W POM. z wartoscig TAK, funkcje systemu obejmujg ogrzewanie
podtogowe i podgrzewanie cieptej wody uzytkowej. Pojawi sie nastepujgca
strona:

UWAGA

Sterownik przewodowy powinien by¢ zainstalowany w pomieszczeniu
z ogrzewaniem podtogowym, co umozliwi kontrole temperatury w
pomieszczeniu.

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
n ON | &

23.5¢| ¥ | 38~
il
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strona gtéwna3:

JesliTRYB C.W.U. jest ustawiony z wartoscig NIE i jesli "TEMP. PRZEPLYWU
WODY" jest ustawiona z wartoscig TAK, "TEMP. W POM." jest ustawiona
TAK.Pojawi sie strona gtéwna i strona dodatkowa. Funkcje systemu
obejmujg ogrzewanie podiogowe i chtodzenie pomieszczen za pomocg
klimakonwektoréw, pojawi sie strona gtéwna 3:

STRONA
GLOWNA

—

DODATKOWA
STRONA

01-01-2018 & 2359 (O {H13°
& ON

oER
a

01-01-2018 &

2359 (O {H13e

m
=2

23.58

o
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strona gtéwna4 :

Jesli TRYB C.W.U. jest ustawiony z wartoscig TAK, Pojawi sie strona
gtéwna i strona dodatkowa. Funkcje systemu obejmujg ogrzewanie
podtogowe, chtodzenie pomieszczen za pomocg klimakonwektorow i
podgrzewanie wody uzytkowej. Pojawi sie strona gtéwna 4:

01-01-2018 & 2359 (©® {}13°
STRONA

GLOWNA @E ON ..3_%'?

—_— -

0137 % | HB ™
a

01-01-2018 & 2359 (O {13
u ON

2

—

DODATKOWA o) o ;%5

STRONA
o

4 STRUKTURA MENU

4.1 Opis struktury menu

Struktury menu mozna uzywa¢ do odczytu i konfiguracji ustawien, ktére
NIE sg przeznaczone do codziennego uzytkowania. Mozliwosci podgladu
i czynnosci mozliwe do wykonania w strukturze menu sg opisane w
stosownych miejscach.

4.2 Przechodzenie do struktury menu

Na stronie gtéwnej nacisngé "MENU". Rezultat: pojawia sie struktura
menu:

MENU 1/2 MENU 22
TRYB PRACY DANE SERWISOWE
NASTAWA TEMP. PARAMETRY PRACY
CIEPLA WODA UZYTKOWA(C.W.U.) MENU SERWISANTA
HARMONOGRAM USTAWIENIA WLAN
OPCJE
BLOKADA DOSTEPU DZIECI
B enter a B8 enter

4.3 Poruszanie sie w strukturze menu
Przewija¢ za pomocg przyciskow "V", "A".
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5 PODSTAWY UZYTKOWANIA

5.1 Odblokowanie ekranu
Jesli na ekranie widoczna jest ikona 'E‘ sterownik jest
zablokowany. Pojawia sie nastepujgca strona:

01-01-2018 & 23:59 {3e
= ON | %

oC . 4 oC
023 | ¥ | 38
Po nacisnieciu dowolnego przycisku ikona @ zacznie migaé. |

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (&. lkona (& zniknie, mozna :
sterowac interfejsem. 3

a
01012018 @ — 23:59 ANEN

& ON |5
023 | ©O- | 387
o
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Interfejs zostanie zablokowany, jesli przez diuzszy czas (okoto 120 sekund) nie
beda wykonywane zadne operacje Jesli interfejs jest odblokowany, nacisniecie
i przytrzymanie przycisku "odblokuj" spowoduje jego zablokowanie.

01-01-2018 23:59 MHze €

w ON |
023 ¥+ | 38"
a

Dtugie Dtugie
namsnneme . ‘ f . nacisniecie

01-01-2018i&  23:59 O13e P S—
& ON |5

06237 - | 38~
a

5.2 Elementy sterujagce ON (WL.)/ OFF (WYL.)

Za pomoca interfejsu mozna wigcza¢ lub wylgczaé urzadzenie w
celu grzania lub chtodzenia pomieszczen. Wigczaniem/wytaczaniem
urzgdzenia mozna sterowaC za pomocg interfejsu, jesli w opcji
TERMOSTAT POKOJOWY wybrano NIE (patrz "USTAWIENIA
TERMOSTATU POKOJOWEGOQ" w "Instrukcji instalacji i obstugi").
(Patrz "USTAWIENIA TERMOSTATU POKOJOWEGO" w "Instrukcji
instalacji i obstugi").

Nacisng¢ "« ", " A" na stronie gtéwnej; pojawi sie czarny Kursor:

01-01-2018 23:59 {130

W 30| ON |5

.

oPEY<| - | 38~
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1) Jesli kursor znajduje sig po stronie z temperaturg trybu dla pomieszczen
(obeijchego tryb grzanla :}I&; tryb chtodzenia O i tryb automatyczny @
), nacisngc¢ przyC|sk ) w celu wlqczenla/wquczenla grzania lub chtodzenia
pomieszczen.

| 01-01-2018 (130 01-01-2018 2359 {313
| OFF | | %
223 ¥ Tt 38"
t |

01-01-2018 23:59 {}13° 01-01-2018 23:59 MH3e
7777777 p— [ E——
& ON = OFF

[—

8238

Jesli TYP TEMP. jest ustawiony z wartoscig TEMP. W POM., pojawig sie
nastepujgce strony:

|01-01-2018 23:59 B30 | | 01-01-2018 23:59 N30 |
= ON || =} = OFF || =

PEN | O- | 38| |EEMc| xx | 38

o) |




Za pomocg termostatu pokojowego mozna wigczac¢ lub wytgczac urzadzenie
w celu grzania lub chtodzenia pomieszczen.

@ Termostat pokojowy jest ustawiony z wartoscig TAK(patrz "USTAWIENIA
TERMOSTATU" w "Instrukcji instalacji i obstugi"); urzadzenie jest wtgczane
lub wytgczane przez termostat pokojowy. Po nacisnieciu (1} na interfejsie
pojawi sie nastepujgca strona:

01-01-2018 23:59 {3130

Wigczaniem lub wytgczaniem trybu
chiodzenia/grzania steruje termostat
pokojowy. Wigcz lub wytgcz tryb
chtodzenia/grzania za pomocg
termostatu pokojowego.

B8 roTWIERDZ

@ PODWOJNY TERMOSTAT POKOJOWY jest ustawiony z wartoscig
TAK(patrz "USTAWIENIA TERMOSTATU POKOJOWEGOQO" w "Instrukciji
instalacji i obstugi"). Termostat pokojowy dla klimakonwektora jest wytaczony,
termostat pokojowy dla ogrzewania podtogowego jest wigczony, urzgdzenie
pracuje, ale wyswietlacz jest WYLACZONY. Pojawia sie nastepujgca strona:

01-01-2018 23:59 013" 01-01-2018 23:59 GTS“
<
3 ON |5 L, ON

oBB ] X+ | 38| EEE O

01-01-2018 23:59 {3e | 01-01-2018 23:59 {130
@ OFF "%E =, OFF
BB | - | 38| PEEHC O
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Za pomocg interfejsu mozna wigczaé lub wytacza¢ urzadzenie w celu
podgrzewania c.w.u.Nacisng¢ "»", " ¥" na stronie gtéwnej; pojawi sie czarny

kursor:

01-01-2018

n
=

023

2) Gdy kursor znajduje sie na ikonie trybu pracy c.w.u., nacisng¢ przycisk {2}
, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb c.w.u.

Jesli tryb pracy dla pomieszczen jest WL.., pojawig sie nastepujace strony:

023 | L+

023 | ¢

01-01-2018 23:59 | 01-01-2018 23:59 Q13°
w :'""":
& ON & ON |

Jesli tryb pracy dla pomieszczen jest WYL., pojawig sie nastepujace

strony:

01-01-2018 23:59 {130 | 01-01-2018 23:59 {3130

= ON | & = OFF | =
023 & | B

023 "%‘
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5.3 Regulacja temperatury
Nacisng¢ "« ", " A " na stronie gtdwnej; pojawi sie czarny kursor:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | T

PE<| - | 38

Jesli kursor jest ustawiony na temperaturze, wybra¢ temperature za
pomocg przyciskow "«", "»" i wyregulowac jg za pomocg przyciskow "V "

n
01-01-2018 23:59 ﬁ13°
& ON | &

O | 38°

-

=
01-01-2018 23:59 Q‘IS"
% ON uye

023 | O | ER"
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01-01-2018 23:59

ANEN

n
=2

23.58

ON
.:Q:.

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
w
ON | =

01-01-2018 23:59

{130

[

38

5.4 Regulacja trybu pracy dla pomieszczen

* Regulacja trybu pracy dla pomieszczen za pomocg interfejsu. Przej$¢ do
"MENU" > "TRYB PRACY DLA POMIESZCZEN". Nacisng¢ «—; pojawi sie

nastepujaca strona:

TRYB PRACY

cHe
QII
SO S

B POTWIERDZ

Ustawienie trybu pracy:
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» Do wyboru sg trzy tryby: GRZANIE, CHLODZENIE i tryb AUTO. Przewijac¢
za pomocg przyciskow "<", "»" i wybra¢, naciskajgc «—. Nawet jesli
uzytkownik nie nacisnie przycisku «—! i zamknie strone, naciskajgc przycisk
2, tryb ten zostanie wprowadzony, jesli kursor zostat przesunigty na tryb
pracy.

Jesli dostepny jest tylko tryb GRZANIE (CHLODZENIE), pojawi sie nastepujgca

strona:

TRYB PRACY TRYB PRACY
Jako tryb pracy mozna ustawi¢ Jako tryb pracy mozna ustawi¢ wytgcz-
wylacznie tryb grzania: nie tryb chtodzenia:
GRZ. CHE.
ES) %
POTWIERDZ POTWIERDZ

» Trybu pracy nie mozna zmieni¢, patrz KONF. TRYBU w Instrukgji instalacji
i obstugi.

Po wybra-

nid opGii... Tryb pracy dla pomieszczen to...

-Q- Zawsze tryb grzania

:P:E: Zawsze tryb chtodzenia

Automatyczne dokonywanie zmian przez oprogramowanie
na podstawie temperatury zewnetrznej (i w zaleznosci od
wprowadzonych przez instalatora ustawien temperatury
@ wewnetrznej), uwzgledniajgce miesieczne ograniczenia.
Uwaga:automatycznazmianajestmozliwatylkowokreslonych
warunkach.
Patrz MENU SERWISANTA> KONF. TRYBU AUTO w
"Instrukciji instalacji i obstugi”.

auto
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Wyregulowac tryb pracy dla pomieszczen za pomocg termostatu pokojowego,
patrz "TERMOSTAT POKOJOWY" w "Instrukc;ji instalacji i obstugi”.

Przejs¢ do MENU>TRYB PRACY. Po nacisnieciu dowolnego przycisku
stuzgcego do wyboru lub regulacji, pojawi sie nastepujgca strona:

01-01-2018 23:59 {13e

Tryb chtodzenia/grzania jest
sterowany przez termostat pokojowy.

Ustaw tryb pracy za pomocg termostatu
pokojowego.

POTWIERDZ

6 INSTRUKCJA INSTALACJI

6.1 Srodki bezpieczenstwa

Przed przystagpieniem do montazu urzagdzenia nalezy uwaznie przeczytac
opis $rodkoéw bezpieczenstwa.

Ponizej podane s wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktérych
nalezy przestrzegac.

Nalezy potwierdzi¢ brak nietypowych objawéw podczas przebiegu testowego
po zakonczeniu instalacji, po czym przekazac instrukcje uzytkownikowi.
Znaczenie symboli:

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza, ze niewlasciwe postepowanie moze spowodowac
Smier¢ lub powazne obrazenia.

/\ OSTROZNIE

Oznacza, ze niewlasciwe postepowanie moze spowodowac
obrazenia lub straty materialne.




/\ OSTRZEZENIE

Instalacje urzadzenia nalezy powierzy¢ dystrybutorowi lub
specjalistom. Powierzenie instalacji innym osobom moze by¢
przyczyng btedéw montazu, porazenia prgdem lub pozaru.

Nalezy Scisle przestrzegac zalecen podanych w tej instrukciji.

Niewfasciwa instalacja moze byé przyczyng porazenia prgdem
lub pozaru.

Ponowna instalacja musi zosta¢ wykonana przez specjalistow.

Niewfasciwa instalacja moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
lub pozaru.

Nie wolno demontowac urzadzenia wedle uznania.

Przypadkowy demontaz moze spowodowac nienormalne dziatanie
lub nagrzewanie sie, co moze by¢ przyczyng pozaru.

/\ OSTROZNIE

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu narazonym na
nieszczelnosci lub obecnosé gazéw palnych.

W przypadku wycieku palnego gazu i nagromadzenia sie go
wokot sterownika przewodowego moze doj$¢ do pozaru.

Okablowanie powinno by¢ dostosowane do pragdu sterownika.
W przeciwnym przypadku moze doj$¢ do przerwania izolacji lub
wzrostu temperatury, co moze spowodowac pozar.

Do instalacji okablowania nalezy zastosowac¢ przewody
okreslonego rodzaju. Zaciski nie powinny by¢ poddane
zadnemu naciskowi zewnetrznemu.

W przeciwnym przypadku moze doj$¢ do przerwania przewodu i
wzrostu temperatury, co moze spowodowac pozar.

Nie nalezy umieszcza¢ przewodowego pilota zdalnego
sterowania w poblizu zrédet ciepta®, aby unikna¢ zaktécania

sygnatu zdalnego sterowania. N
7Y
*kominek, grzejniki, lampy, swiece, bezposrednie
Swiatto stoneczne
X ¥
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6.2 Inne srodki ostroznosci

6.2.1. Miejsce zainstalowania urzadzenh
Nie instalowa¢ jednostki w miejscu charakteryzujgcym sie wystepowaniem

duzych ilosci oleju, pary wodnej lub oparéw zwigzkdw siarki.
W przeciwnym wypadku produkt moze ulec deformaciji i awarii.

Zainstalowa¢ w pomieszczeniu, w ktorym uzytkownik spedza wiekszo$¢
czasu, w miejscu, w ktérym nie ma przeciggow.

Sprawdzi¢ czy odlegto$¢ pomiedzy termostatem a urzadzeniem nie
przekracza 50 m (maksymalna dtugos$¢ kabla).

6.2.2 Przygotowanie do instalac;ji

1) Sprawdzi¢, czy ponizsze zespoty sg kompletne.

Nr Nazwa Liczba Uwagi
1 | Sterownik przewodowy 1
2 bl do drevs{na e o 3 Do montazu na $cianie
okragtym z gniazdem krzyzowym
3 Wkret z tbem okragtym P Do montazu na skrzynce
z gniazdem krzyzowym przetacznikéw elektrycznych
4 Instrukcja instalacji, obstugi 1
i konserwacji
) Uzywana do montazu centralnego
5 | Sruba plastikowa 2 uktadu sterowania
wewnatrz szafy elektrycznej
6 | Plastikowa rura rozprezna 3 Do montazu na $cianie

6.2.3 Uwagi dotyczace instalacji sterownika podtgczonego
przewodowo:

1) Niniejsza instrukcja montazu zawiera informacje dotyczace procedury
montazu sterownika podtgczonego przewodowo. Potgczenie migdzy zdalnym
sterownikiem przewodowym i jednostkag wewnetrzng — patrz instrukcja
instalacji, obstugi i konserwacji jednostki zewnetrznej.

2) Obwod sterownika zdalnego podtgczonego przewodowo to obwod
niskiego napigcia. Nigdy nie nalezy taczy¢ go ze standardowym obwodem
220 V/380 V ani umieszczac w tej samej rurze elektroinstalacyjne;.
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120 mm

3) Kabel ekranowany musi posiada¢ stabilne uziemienie - w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do awarii transmisji.
4) Nie nalezy podejmowac préb rozszerzenia kabla ekranowanego poprzez

jego rozciecie; jesli to konieczne, do podtgczenia nalezy uzy¢ listwy

zaciskowej.

5) Po zakonczeniu podtgczania nie nalezy stosowac testu Meggera do
sprawdzenia izolacji przewodu sygnatowego.

6.3 Procedura instalacji i dopasowanie ustawien sterownika
przewodowego

6.3.1 Rysunek wymiarowy

120 mm

x

20 mm € =
. — E Nl
N — g (e
Rysunek IS
A E
3 e — — ——
E
Dg% 3
T 46mm |
“ e
60 mm
6.3.2 Okablowanie
1 2 |3 |4 |5
A | B XY
A B XY E
H2 E
Sterownik przewodowy A+Modbus
H1
B-
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Napiecie wejsciowe (A/B) 13,5 VAC

Rozmiar przewodu 0.75 mm?
= e | Obrotowy przewodnik kodowy S3(0-F) na gtéwnej ptycie
<015 sterujgcej modutu hydraulicznego stuzy do ustawiania
o = jacej ydrauliczneg uzy ustawiani
(5] & | adresu Modbus.
"1{,_ o Domysinie w jednostkach ten przetgcznik kodowy jest
ek ustawiony w pozycji=0, co jednak odpowiada adresowi

Modbus 16, natomiast pozostate pozycje odpowiadajg
liczbie adresu, np. poz.=2 to adres 2, poz.=5 to adres 5 itd.

6.3.3 Instalacja ostony tylnej

-

Pozycja mocowan

Ostona tylna

Pokrywa
przednia

Srubokret ptaski

¥

Otwor pod $ruby wykonany w
trzech M4X20

\
(l:Ej
o 0
@I:|o
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[ Otwor pod sruby wykonany
w trzech M4X20

(jDE

Otwor pod $ruby wykonany
w skrzynce elektrycznej 86;

uzy¢ dwoch srub M4X25

TH——— Ostona
tylna

Przewody
przetaczania
sygnatu

1) Wiozyé srubokret ptaski w miejsce mocowania w dnie sterownika, po czym
obréci¢ $rubokret i zdjgé ostone tylng. (Zwrdci¢ uwage na kierunek obrotu,
aby nie uszkodzi¢ ostony tylnej!)

2) Za pomocag trzech $rub M4X20 zamontowa¢ ostone tylng bezposrednio na
Scianie.

3) Za pomocg dwdch srub M4X25 zamontowac ostone tylng na skrzynce
elektrycznej 86, po czym za pomoca jednej $ruby M4X20 zamocowac
pokrywe do Sciany.

4) Ustawi¢ dlugos¢ trzpieni dwoch plastikowych $rub w osprzecie na
standardowg diugos$¢ miedzy trzpieniem Sruby skrzynki elektrycznej i Sciang.
Podczas montazu trzpienia sruby w $cianie pamigetac o tym, by zamontowany
trzpien nie wystawat ze Sciany.

5) Za pomocg wkretéw z gniazdem krzyzowym zamocowac ostone dolng
sterownika w $cianie za pomoca trzpienia. Sprawdzi¢, czy dolna ostona
sterownika po instalacji znajduje si¢ na tym samym poziomie, nastepnie
zamontowac sterownik z powrotem na dolnej ostonie.

6) Dokrecenie sruby ze zbyt duzg sitg spowoduje uszkodzenie ostony tylnej.
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Miejsce wyciecia wylotu kabla na
dole po lewej stronie

Kit

Skrzynka elektryczna

Wylot przewo-
du na dole po
lewej stronie

60 mm

[ I—

Petla %

.

Kit

l

Petla

L

Srednica otworu w $ciance i
przepustu kablowego:

®8--010

Kit

—Petla

Zapobiec przenikaniu wody do sterownika; zastosowac kit i petle, aby
zaizolowac¢ ztgcza przewodow podczas instalacji okablowania.
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6.4 Montaz pokrywy przedniej

Po ustawieniu pokrywy przedniej zamocowaé jg; unika¢ zakleszczenia
przewodu sygnatu komunikacyjnego podczas instalacji.

-

|
1

Czujnik nalezy chroni¢ przed wptywem
wilgoci.

Zamontowa¢ prawidtowo ostong tylng, a nastgpnie zamocowa¢ stabilnie
pokrywe przednig i ostone tylng, uniemozliwiajgc odpadnigcie pokrywy
przedniej.
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7 TABELA MAPOWANIA MODBUS
7.1 Specyfikacja portéw komunikacyjnych Modbus

Gniazdo: RS-485; sterownik XYE jest gniazdem komunikacyjnym stuzacym
do potgczenia z modutem hydraulicznym. H1 i H2 to gniazda komunikacyjne
Modbus.

Adres komunikacji: zgodny z adresem przetacznika DIP modutu
hydraulicznego.

Szybkos¢ transmisji: 9600.

Liczba cyfr: osiem

Weryfikacja: brak

Bit stopu: 1 bit

Protokét komunikacyjny: Modbus RTU (Modbus ASCII nie jest obstugiwany)

7.1.1 Mapowanie rejestréw w sterowniku podtaczonym przewodowo

Ponizsze adresy mogg wykorzystywaé gniazda O03H, O06H (zapis
pojedynczego rejestru), 10H (zapis wielokrotnych rejestréw)

Adres Opis Uwagi

rejestru

0 Wigczanie lub BIT15 | Zarezerwowane

(PLC:40001) | wytgczanie BIT14 | Zarezerwowane
zasilania.

BIT13 | Zarezerwowane

BIT12 | Zarezerwowane

BIT11 | Zarezerwowane

BIT10 | Zarezerwowane

BIT9 | Zarezerwowane

BIT8 | Zarezerwowane

BIT7 | Zarezerwowane

BIT6 | Zarezerwowane

BIT5 | Zarezerwowane

BIT4 | Zarezerwowane

BIT3 | O:wytgczanie pompy ciepta; 1: wigczanie pompy ciepta
(strefa 2)

BIT2 | 0: wylgczanie zasilania c.w.u.(T5S); 1: wigczanie zasila-
nia c.w.u.(T5S)

BIT1 | O:wytaczanie zasilania pompy ciepta; 1: wigczanie zasilania
pompy ciepfa (strefa 1)

BITO | O: wytgczanie ogrzewania podiogowego; 1: wigczanie
ogrzewania podfogowego
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1 (PLC:40002) | Nastawa trybu 1: Auto; 2: Chtodzenie; 3: Grzanie; Inne: nie obowigzuje
2 (PLC:40003) | Nastawa temperatury | Temperatura T1s odpowiada temperaturze dla ogrzewania podfogowego.
wody T1s
3 (PLC:40004) | Nastawa temperatury| Zakres temperatur w pomieszczeniu wynosi od 17°C do 30°C i obowigzuje
powietrza Ts przy Ta.
4 (PLC:40005) | T5s Zakres temperatur w zbiorniku wody wynosi od 40°C do 60°C.
5 (PLC:40006) | Nastawa funkcji BIT15 Zarezerwowane
BIT14 Zarezerwowane
BIT13 Zarezerwowane
BIT12 1: nastawa krzywej jest wigczona; 0: nastawa krzywej jest
wyltgczona.
BIT11 Recyrkulacja wody o statej temperaturze podczas pracy pompy
C.W.u.
BIT10 Tryb ECO
BIT9 Zarezerwowane
BIT8 Dzien wolny (stan mozna jedynie odczytac, a nie zmienic)
BIT7 0: Poziom trybu cichego1; 1: Poziom trybu cichego2
BIT6: Tryb cichy
BITS: Tryb urlopowy (stan mozna jedynie odczyta¢, nie mozna go
zmienic)
BIT4: Dezynfekcja
BIT3: Zarezerwowane
BIT2: Zarezerwowane
BIT1: Zarezerwowane
BITO: Zarezerwowane
6 (PLC:40007) | Wybor krzywej Krzywa 1-8
7 (PLC:40008) | Wymuszone 0: Nie dziata TBH to elektryczna grzatka zbiornika c.w.u.
podgrzewanie cieptej | 1: Wymuszone IBH1 i 2 to tylne grzatki elektryczne modutu
wody wigczenie hydraulicznego.
8 (PLC:40009) | Wymuszone TBH 2: Wymuszone wytg- IBH1 i 2 mozna wigcza¢ jednoczesnie.
9 (PLC:40010) | Wymuszone IBH1 czenie TBH nie mozna wigczaé razem z IBH1 i 2.
10 (PLC:40011 t_SG_MAX 0-24 godzin

W trybie chtodzenia zakres nastawy niskiej temperatury T1S wynosi 5~25°C; zakres nastawy wysokiej temperatury T1S

wynosi 18~25°C.

W trybie grzania zakres nastawy niskiej temperatury T1S wynosi 22~55°C; zakres nastawy wysokiej temperatury T1S

wynosi 35~60°C.

7.1.2 Jesli sterownik przewodowy jest potaczony z modutem hydraulicznym,
nalezy sprawdzi¢ parametry catej jednostki:

Tabela adreséw mapowania parametréow cafej jednostki

1) Parametry robocze

IAdres rejestru Opis Uwagi
100 (PLC:40101) | Czestotliwos¢ Czestotliwos¢ pracy sprezarki w Hz
robocza
101 (PLC:40102) | Tryb pracy Rzeczywisty tryb pracy catego urzadzenia, 2: chtodzenie, 3: grzanie, 0: wyt.

102 (PLC:40103)

Predkos¢ wentylatora

Predkos¢ wentylatora, w obr./min

103 (PLC:40104)

Otwarto$¢ zaworu
PMV

Stopien otwarcia elektronicznego zaworu rozpreznego modutu zewnetrz-
negow P
(pokazane sg tylko wielokrotnosci liczby 8)

wylocie

104 (PLC:40105) | Temperatura wody TW_in, w °C
na wlocie
105 (PLC:40106) | Temperatura wody na| TW_out, w °C

106 (PLC:40107) | T3 Temperatura Temperatura skraplacza, w °C

107 (PLC:40108) | T4 Temperatura Temperatura otoczenia na zewnatrz w °C

108 (PLC:40109) | Temperatura Temperatura na wylocie sprezarki Tp w °C
ttoczenia

109 (PLC:40110) | Temperatura powietrza | Temperatura powietrza powrotnego sprezarki w °C
powrotnego

110 (PLC:40111) | T1 Catkowita temperatura wody na wylocie w °C

111 (PLC:40112) | T1B Catkowita temperatura wody na wylocie w systemie

(za grzatkg pomocniczg) °C
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112 (PLC:40113)| T2 Temperatura czynnika chtodniczego po stronie cieczy w °C

113 (PLC:40114)| T2B Temperatura po stronie gazowego czynnika chtodniczego w °C
114 (PLC:40115)| Ta Temperatura w pomieszczeniu, w °C

115 (PLC:40116)| T5 Temperatura w zbiorniku c.w.u.

116 (PLC:40117) | Cisnienie 1 Warto$¢ wysokiego cisnienia jednostki zewnetrznej, w kPA

117 (PLC:40118) | Ci$nienie 2 Warto$¢ niskiego ciénienia jednostki zewnetrznej, w kPA

118 (PLC:40119) | Prad jednostki zewnetrznej |Prad roboczy jednostki zewnetrznej, w A

119 (PLC:40120)| Napiecie jednostki zewnetrznej (Napiecie zespotu zewnetrznego w V

120 (PLC:40121)| Prad modutu hydraulicznego 1 [Pragd modutu hydraulicznego 1 w A (zarezerwowane)
121 (PLC:40122)| Pragd modutu hydraulicznego 2 |Prad modutu hydraulicznego 2 w A (zarezerwowane)
122 (PLC:40123)| Czas pracy sprezarki Czas pracy sprezarki w godzinach
123 (PLC:40124)| Zarezerwowane Zarezerwowane
124 (PLC:40125)| Biezaca usterka Szczegoétowe informacje o kodach usterek zamieszczone sg w tabeli kodéw
125 (PLC:40126)| Usterka 1
126 (PLC:40127)| Usterka 2 Szczegdtowe informacje o kodach usterek zamieszczone sg w tabeli kodéw.
127 (PLC:40128)| Usterka 3
128 (PLC:40129)| Bit stanu 1 BIT15 Zarezerwowane
BIT14 Zarezerwowane
BIT13 Zarezerwowane
BIT12 Zarezerwowane

BIT11 EUV 1: darmowy prad; 0: ocena na podstawie sygnatu SG

BIT10 SG 1: normalny prad; 0: wysoka cena pradu
(ocena gdy EUV wynosi 0)

BIT9 Zarezerwowane
BIT8 Wejécie sygnatu energii solarnej
BIT7 Sterownik temperatury w pomieszczeniu, chtodzenie
BIT6: Sterownik temperatury w pomieszczeniu, grzanie
BIT5: Oznaczenie trybu testowego zespotu zewnetrznego
BIT4: Zdalne wigczanie/wytgczanie (1: d8)
BIT3: Powro6t oleju
BIT2: Zapobieganie zamarzaniu
BIT1: Odmrazanie
BITO: Zarezerwowane
129 (PLC:40130) | Wyj$cie obcigzenia BIT15 ODMRAZANIE
BIT14 Grzatka zewnetrzna

BIT13 PRACA

BIT12 ALARM

BIT11 Pompa wody obiegu solarnego
BIT10 GRZANIE4
BIT9 Sv2
BIT8 Pompa wodna mieszajgca P_c
BIT7 Pompa powrotu wody P_d
BIT6: Zewnetrzna pompa wody P_o
BITS: Zarezerwowane
BIT4: SV1
BIT3: Pompa wody PUMP_|
BIT2: Grzatka elektryczna TBH
BIT1: Zarezerwowane
BITO: Grzatka elektryczna IBH1

130 (PLC:40131) | Nr wersji catej jednostki 1~99 to numer wersji catej jednostki, odnoszacy sie do numeru wersji modutu

hydraulicznego.
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131 (PLC:40132) | Nr wersji sterownika przewodowego| 1~99 to numer wersji sterownika przewodowego.
132 (PLC:40133) | Docelowa czestotliwo$¢ jednostki
133 (PLC:40134) | Prad magistrali Dc WA
34 (PLC:40135) | Napiecie magistrali Dc Warto$¢ rzeczywista/10, w V
135 (PLC:40136)| Temperatura modutu TF Sygnat zwrotny na zespole zewnetrznym, w °C
y Krzywa modutu hydraulicznego, [ Odpowiednia obliczona warto$¢ strefy 1
136 (PLC:40137, obh‘(’:‘gona wanosg T1S1 d i i
. Krzywa modutu hydraulicznego Odpowiednia obliczona warto$¢ strefy 2
137 (PLC:40138) obhyc‘gona wanosg S2 ¢ i i
138 (PLC:40139)| Natezenie przeptywu wody Warto$¢ rzeczywista*100, w m3/H
139 (PLC40140 Schemat ograniczania pradu Warto$¢ dla schematu
zespotu zewnetrznego
140 (PLC:40141 Sprawno$¢ modutu Wartos$¢ rzeczywista*100, w kW

hydraulicznego

2) Nastawa parametru

Adres rejestru

Opis

Uwagi

200 (PLC:40201)

Typ urzadzenia domowego

8 gornych bitéw to typ urzadzenia domowego:
Centralne ogrzewanie: 0x07

201 (PLC: 40202)

Goérna warto$¢ graniczna
temperatury T1S, chtodzenie

202 (PLC: 40203)

Dolna warto$¢ graniczna
temperatury T1S, chtodzenie

203 (PLC: 40204)

Gorna warto$¢ graniczna
temperatury T1S, grzanie

204 (PLC: 40205)

Dolna warto$¢ graniczna
temperatury T1S, grzanie

205 (PLC: 40206)

Goérna warto$¢ graniczna
temperatury nastawy TS

206 (PLC: 40207)

Dolna warto$¢ graniczna
temperatury nastawy TS

207 (PLC: 40208)

Gorna wartos¢ graniczna
temperatury, podgrzewanie
wody

208 (PLC: 40209)

Dolna warto$¢ graniczna
temperatury, podgrzewanie
wody

209 (PLC: 40210)

CZAS PRACY POMPY

Czas pracy pompy wody powrotnej POMPA C.W.U. DomyslInie wynosi 5
minut i mozna go ustawi¢ w zakresie od 5 do 120 min, krok nastawy 1 min.

210 (PLC: 40211)

Nastawa parametru 1

BIT15 Wigczanie podgrzewania wody

BIT14 Obstuguije elektryczng grzatke zbiornika c.w.u. TBH (tylko do
odczytu)

BIT13 Obstuguje dezynfekcje

BIT12 POMPA C.W.U., 1: obstugiwana; 0: nieobstugiwana

BIT11 Zarezerwowane

BIT10 Pompa c.w.u. obstuguje dezynfekcjg rur

BIT9 Wigczanie chtodzenia

BIT8 T18S, chtodzenie, nastawy wysokiej/niskiej temperatury (tylko
do odczytu)

BIT7 Wigczanie grzania

BIT6: T18S, grzanie, nastawy wysokiej/niskiej temperatury (tylko do
odczytu)

BIT5: Obstuguje czujnik T1

BIT4: Obstuguje czujnik temperatury w pomieszczeniu Ta

BIT3: Obstuguje termostat pokojowy

BIT2: Termostat pokojowy

BIT1: Podwojny termostat pokojowy, 0: nieobstugiwany;
1: obstugiwany

BITO: 0: najpierw chtodzenie/grzanie pomieszczen, 1: najpierw
podgrzewanie wody
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211 (PLC:40212) Nastawa BIT15 Zarezerwowane
parametru 2
BIT14 Zarezerwowane
BIT13 Zarezerwowane
BIT12 Zarezerwowane
BIT11 Zarezerwowane
BIT10 Zarezerwowane
BIT9 Zarezerwowane
BIT8 Okreslenie gniazda,
0=zdalne WL./WYL.; 1=grzatka c.w.u.
BIT7 Inteligentna sie¢ elektryczna 0=NIE; 1=TAK
BIT6: Wigczanie lub wytgczanie Tw2, 0=NIE; 1=TAK
BIT5: Nastawa  wysokiej/niskiej ~ temperatury  trybu
chiodzenia T1S
BIT4: Nastawa wysokiej/niskiej temperatury trybu grzania
T1S
BIT3: Nastawa dla podwdjnej strefy obowigzuje
BIT2: Zarezerwowane
BIT1: Zarezerwowane
BITO: Zarezerwowane
212 (PLC: 40213) [ dT5_On Nastawa domyslna: 5°C, zakres: 2~10°C, krok nastawy: 1°C
213 (PLC: 40214) | dT1S5 Nastawa domysIna: 10°C, zakres: 5~40°C, krok nastawy: 1°C
214 (PLC: 40215) | T_Interval DHW Nastawa domyslna: 5 min, zakres: 5~30 min, krok nastawy: 1 min
215 (PLC: 40216) | TADHWmax Nastawa domyslna: 43°C, zakres: 35~43°C, krok nastawy: 1°C
216 (PLC: 40217) | TADHWmin Nastawa domyslna: -10°C, zakres: -25~5°C, krok nastawy: 1°C
217 (PLC: 40218) |t _TBH_delay Nastawa domysIna: 30 min, zakres: 0~240 min, krok nastawy: 5 min
218 (PLC: 40219) | dT5_TBH_off Nastawa domyslna: 5°C, zakres: 0~10°C, krok nastawy: 1°C
219 (PLC: 40220) | T4_TBH_on Nastawa domyslna: 5°C, zakres: -5~20°C, krok nastawy: 1°C
220 (PLC: 40221) | T5s DI Tempgratgra Ejezynfekcu zbiornika wody, zakres: 60~70°C, nastawa
domyslna: 65°C
221 (PLC: 40222) | t_DI_max Maksymal_ny czas trwania dezynfekgcji, zakres: 90~300 min, nastawa
domyslna: 210 min
222 (PLC: 40223) | t DI_hightemp Czas trwania \’NySf)kle] t_emperatury dezynfekcji, zakres: 5~60 min,
nastawa domyslna: 15 min
223 (PLC: 40224) | t_interval_C Okres uruchorryem.a spl.'ezarkl w trybie chtodzenia; zakres: 5~30 min,
nastawa domysina: 5 min
224 (PLC: 40225) | dT1SC Nastawa domyslna: 5°C, zakres: 2~10°C, krok nastawy: 1°C
225 (PLC: 40226) | dTSC Nastawa domysina: 2°C, zakres: 1~10°C, krok nastawy: 1°C
226 (PLC: 40227) | T4cmax Nastawa domysina: 43°C, zakres: 35~46°C, krok nastawy: 1°C
227 (PLC: 40228) | T4cmin Nastawa domyslna: 10°C, zakres: -5~25°C, krok nastawy: 1°C
228 (PLC: 40229) | t_interval_H Przed{lak czasowy uruchomler’ua ) spre_zarkl w trybie grzania;
zakres: 5~60 min, nastawa domysIna: 5 min
229 (PLC: 40230) | dT1SH Nastawa domysina: 5°C, zakres: 2~10°C, krok nastawy: 1°C
230 (PLC: 40231) | dTSH Nastawa domyslna: 2°C, zakres: 1~10°C, krok nastawy: 1°C
231 (PLC: 40232) | T4hmax Nastawa domyslna: 25°C, zakres: 20~35°C, krok nastawy: 1°C
232 (PLC: 40233) | T4hmin Nastawa domysina: -15°C, zakres: -25~5°C, krok nastawy: 1°C
Temperatura otoczenia, przy ktérej wigcza si¢ pomocnicze ogrzewanie
233 (PLC: 40234) | T4_IBH_on elektryczne modutu hydraulicznego IBH, zakres: -15~10°C, nastawa
domyslna: -5°C
Roéznica temperatury na powrocie, przy ktérej wigcza sie pomocnicze
234 (PLC: 40235) | dT1_IBH_on ogrzewanie elektryczne modutu hydraulicznego IBH, zakres: 2~10°C,
nastawa domyslna: 5°C
Czas opdznienia wigczenia pomocniczego ogrzewania elektrycznego
235 (PLC: 40236) | t_IBH_delay modutu hydraulicznego IBH, zakres: 15~120 min; nastawa domysina:

30 min
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T4_AHS_on Temperatura otoczenia, przy ktérej wiacza sie zewnetrzne zrédio ciepta AHS,
237 (PLC: 40238) zakres: -15~10°C, krok nastawy: -5°C
238 (PLC: 40239) dT1_AHS_ON Rdéznica temperatury na powrocie, przy ktérej wigcza sig zewnetrzne zrédto ciepta
AHS, zakres: 2~10°C; nastawa domysina: 5°C
240 (PLC: 40241) t_AHS_delay Czas opdznienia wigczenia zewnetrznego zrédta ciepta AHS, zakres: 5~120 min;
) nastawa domysina: 30 min
241 (PLC: 40242) t_DHWHP_max Najdiuzszy okres podgrzewania wody przez pompe ciepta, zakres:

10~600 min, nastawa domysina: 120 min;

242 (PLC: 40243)

t_DHWHP_restrict

Okres podgrzewania wody przez pompe ciepta, zakres:
10~600 min, nastawa domysina: 30 min;

243 (PLC: 40244) T4autocmin Nastawa domysina: 25°C, zakres: 20~29°C, krok nastawy: 1°C

244 (PLC: 40245) T4autohmax Nastawa domyslna: 17°C, zakres: 10~17°C, krok nastawy: 1°C

245 (PLC: 40246) T1S_HA_H W trybie urlopowym nastawa T1 w trybie grzewczym, zakres:
20~25°C, nastawa domyslna: 25°C

246 (PLC: 40247) T5S_H.A_DHW W trybie urlopowym nastawa T1 w trybie podgrzewania wody, zakres: 20~25°C,
nastawa domyslna: 25°C

247 (PLC: 40248) Parametr ECO Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sie zgtoszenie btednego adresu

248 (PLC: 40249)

Parametr ECO

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sig zgtoszenie btednego adresu

249 (PLC: 40250)

Parametr ECO

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia si¢ zgtoszenie btednego adresu

250 (P LC:40251)

Parametr ECO

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sie zgtoszenie btednego adresu

251 (PLC: 40252)

Parametr komfortu

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sig zgtoszenie btednego adresu

252 (P LC:40253)

Parametr komfortu

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sig zgtoszenie btednego adresu

253 (PLC: 40254)

Parametr komfortu

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia si¢ zgtoszenie btednego adresu

254 (P LC:40255)

Parametr komfortu

Zarezerwowany, po zapytaniu o ten rejestr pojawia sie zgtoszenie btednego adresu

255 (PLC: 40256)

t_DRYUP

Liczba dni ze wzrostem temperatury, zakres: 4~15 dni, nastawa domysina:8 dni

256 (PLC: 40257)

t_HIGHPEAK

Liczba dni osuszania, zakres: 3~7 dni, nastawa domysina: 5 dni

257 (PLC: 40258)

t_DRYD

Liczba dni ze spadkiem temperatury, zakres: 4~15 dni, nastawa domy$lna:5 dni

258 (PLC: 40259)

T_DRYPEAK

Najwyzsza temperatura osuszania, zakres: 30~55°C, nastawa domysina: 45°C

259 (PLC: 40260)

t_firstFH

Czas pracy ogrzewania podtogowego po pierwszym uruchomieniu, nastawa
domyslna: 72 godz., zakres: 48-96 godz.

260 (PLC: 40261)

T1S (pierwsze ogrzewanie)
podiogowe)

T1S ogrzewania podiogowego za pierwszym razem, zakres: 25~35°C, nastawa
domyslna: 25°C

Parametr dziewiatej krzywej temperatury dla trybu chtodzenia, zakres: 5~25°C,

261 (PLC:40262) T1SetC1 nastawa domysina: 10°C;
262 (PLC: 40263) T1SetC2 Parametr dziewiatej krzywej temperatury dla trybu chtodzenia, zakres: 5~25°C,
nastawa domysina: 16°C,
263 (PLC: 40264) T4C1 Parametr dziewigtej krzywej temperatury dla trybu chltodzenia, zakres:
(-5)~46°C, nastawa domysina: 35°C;
264 (PLC: 40265) T4C2 Parametr dziewigtej krzywej temperatury dla trybu chiodzenia, zakres:
(-5)~46°C, nastawa domysina: 25°C;
265 (PLC: 40266) Parametr dziewiatej krzywej temperatury dla trybu chtodzenia, zakres: 25~60°C,
T1SetH1 nastawa domysina: 35°C,
266 (PLC: 40267) T1SetH2 Parametr dziewiatej krzywej temperatury dla trybu chtodzenia, zakres: 25~60°C,
nastawa domysina: 28°C;
267 (PLC: 40268) T4H1 Parametr dziewigtej krzywej temperatury dla trybu chtodzenia, zakres:
(-25)~30°C, nastawa domyslna: -5°C;
268 (PLC: 40269) T4H2 Parametr dziewigtej krzywej temperatury dla trybu chiodzenia, zakres:

(-25)~30°C, nastawa domyslna: 7°C;
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269 (PLC: 40270)

Rodzaj ograniczenia zasilania, 0=NIE, 1~8=typ 1~8, domysInie: 0

270 (PLC:40271) (HB:t_T4_FRESH_C zakres: 0,5~6 godzin, krok nastawy: 0,5 godziny,
warto$¢ nadawcza=warto$¢ rzeczywista*2

LB:t_T4_FRESH_H zakres: 0,5~6 godzin, krok nastawy: 0,5 godziny,
warto$¢ nadawcza=warto$¢ rzeczywista*2

271 (PLC:40272) |T_PUMPI_DELAY zakres: 2~20 godzin, krok nastawy: 0,5 godziny,

warto$¢ nadawcza=warto$¢ rzeczywista*2

272 (PLC: 40273)

TYP EMISJI Bit12-15: Typ urzgdzenia koficowego strefy 2 dla trybu chfodzenia

Bit8-11: Typ urzadzenia koricowego strefy 1 dla trybu chtodzenia

Bit4-7: Typ urzadzenia koncowego strefy 2 dla trybu grzania

Bit0-3: Typ urzadzenia koricowego strefy 1 dla trybu grzania

7.1.3 Kody btedéw

ESSDL Value WADLIWE DZIALANIE LUB OCHRONA
EO 1 Usterka detektora przeptywu (po 3-krotnym E8)
E1 2 Utrata fazy lub odwrotne podtgczenie przewodu fazowego i neutralnego (tréjfazowych)
E2 3 Btad komunikacji pomiedzy regulatorem a modutem hydraulicznym
E3 4 Usterka czujnika temperatury wody na wylocie (T1)
E4 5 Usterka czujnika temperatury wody w zasobniku (T5)
E5 6 Btad czujnika temperatury czynnika chiodniczego na wylocie ze skraplacza (T3).
E6 7 Btad czujnika temperatury otoczenia (T4).
E7 8 Usterka gdrnego czujnika temperatury zasobnika buforowego (Tbt1)
E8 9 Usterka przeptywu wody
E9 10 |Btad czujnika temperatury zasysania (Th)
EA 11 Btad czujnika temperatury na wylocie (Tp)
Eb 12 Usterka czujnika temperatury instalacji solarnej (Tsolar)
Ec 13 Usterka dolnego czujnika temperatury zasobnika buforowego (Tbt2)
Ed 14 |Usterka czujnika temperatury wody na wlocie (Tw_in)
EE 15 Usterka EEprom modutu hydraulicznego
PO 20 Ochrona przed niskim ci$nieniem
P1 21 Ochrona przed wysokim ci$nieniem
P3 23 |Zabezpieczenie nadprgdowe sprezarki.
P4 24  |Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg ttoczenia.
P5 25 Zabezpieczenie przed zbyt wysokimi wartoéciami [Tw_out - Tw_in|
P6 26 |Inverter module protection
Pb 31 Tryb ochrony przeciwzamrozeniowej
Pd 33 |Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg wylotu czynnika chtodniczego ze skraplacza.
PP 38 Niestandardowe zabezpieczenie Tw_out - Tw_in
HO 39 Btad komunikacji miedzy gtéwng ptytg B oraz gtéwng ptytg sterujgcg modutu hydraulicznego
H1 40 Btad komunikacji pomigdzy ptytkg A modutu falownika a elektroniczng gtéwna ptyta sterujgcg B
H2 41 Usterka czujnika temperatury ciektego czynnika chtodniczego (T2)
H3 42 Usterka czujnika temperatury gazowego czynnika chtodniczego (T2B)
H4 43 Trzykrotny kod zabezpieczenia P6(LO/L1)
H5 44 Usterka czujnika temperatury pokojowej (Ta)
H6 45  |Awaria wentylatora pradu statego
H7 46 Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe
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KOD

BLEDU Value WADLIWE DZIALANIE LUB OCHRONA
H8 47 |Awaria czujnika ci$nienia
H9 48 Usterka czujnika temperatury wody na wylocie (Tw2) w strefie 2
HA 49 Usterka czujnika temperatury wody na wylocie (Tw_out)
Hb 50  |Trzykrotna ochrona ,PP” oraz Tw_out <7°C
Hd 52  |Awaria komunikacji pomigdzy réwnolegtym modutem hydraulicznym

HE 53 Btad komunikacji pomiedzy ptytg gtéwna a ptytkg termostatu

HF 54 |Awaria EEprom ptyty modutu falownika
HH 55 H6 wyswietlone 10 razy w ciggu 2 godzin

HP 57 Zabezpieczenie przed niskim ci$nieniem podczas chtodzenia Pe < 0,6 aktywowane 3 razy w ciggu godzin
Cc7 65  |Transducer module temperature too high protection

bH 112 |Awaria plytki elektronicznej PED

F1 116 |Zabezpieczenie przed niskim napigciem szyny zbiorczej DC

LO 134 |Zabezpieczenie modutu

L1 135 |Zabezpieczenie przed niskim napigciem szyny zbiorczej DC

L2 136 |Zabezpieczenie przed wysokim napieciem szyny zbiorczej DC

L4 138 |Nieprawidtiowe dziatanie MCE

L5 139 |Zabezpieczenie przed zerowg predkoscig

L7 141 |Phase sequence fault

L8 142 |Zabezpieczenie przed réznicg predkosci >15Hz migdzy przednim i tylnym zegarem

L9 143 |Zabezpieczenie przed réznicg predkosci >15Hz migdzy predkoscig rzeczywisty i ustawiong
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